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Dzigkujemy za wybranie naszego produktu i zaufanie do naszej firmy. Aby
moc korzysta¢ z tego produktu przy zachowaniu maksymalnego komfortu,
prosimy uwaznie przeczyta¢ niniejszy podrecznik obstugi i przed
uruchomieniem maszyny postegpowaé dokladnie wedlug zawartych w nim
zalecen, w przeciwnym razie maszyna moze ulec uszkodzeniu lub wyrzadzi¢

szkody.

I. Zastosowanie

1- Nalezy odpowiednio ustawi¢ temperatur¢ wody w basenie w celu

zapewnienia odpowiedniej wydajnos$ci i ekonomii. Dzigki temu uzytkowanie

urzadzenia bedzie komfortowe i przyjemne.

2- Uzytkownik moze wybra¢ fabryczne ustawienia parametréw technicznych
zgodnie z profesjonalnym przewodnikiem. Ta seria podgrzewaczy wody do
basenu zostala zoptymalizowana fabrycznie (patrz tabela parametrow
technicznych).

Il. Cechy
1- Wysoce wydajny tytanowy wymiennik ciepta.
2- Czula i dokladna kontrola temperatury oraz wys$wietlacz temperatury wody.
3- Ochrona przed wysokim i niskim ci$nieniem.
4- Automatyczne zatrzymanie przy przekroczeniu niskiej temperatury.
5- Obowigzkowe odmrazanie w ramach kontroli temperatury.
6- Sprezarka migdzynarodowej marki.
7- Latwa instalacja i obstuga.



I11. Parametry techniczne

EL 011972 | EL 011973 | EL 011974 | EL 011975
Model
THPOSNP | THPOSNP THP10NP THP12NP
Warunki pracy: Temp. powietrza 26°C, temp. wody 26°C
Moc grzewcza (KW) 50 7,5 9,6 11,5
C.O.P. 55 5,3 57 55
Warunki pracy: Temp. powietrza 15 °C, temp. wody 26 °C
Moc grzewcza (KW) 3,3 5,0 6,5 7,5
C.O.P. 4,2 4,0 4,3 4,2
Zalecany przeplyw wody 2-3 3-4 4-6 4-6
Zasilanie 230V/50Hz
Moc znamionowakW 0,8 1,3 15 1,8
Prad znamionowy A 3,5 5,2 6,5 78
Spec. rur do wody
(wejscie-wyjscie) 50
Waga netto/waga brutto
g y g 38/45 40/45 55/63 60/68
g
Uwaga:

1. Ten produkt moze dobrze dziata¢ w temp. powietrza 0°C ~+43°C; poza tym

przedziatem temperatur nie gwarantuje si¢ wydajnosci. Prosze wzia¢ pod uwage,

ze wydajnos$¢ i parametry dziatania podgrzewacza basenu sg rézne w roznych

warunkach.

2. Powigzane parametry s3 okresowo korygowane w celu technicznego

doskonalenia  dziatania,

bez

koniecznosci

zawiadamiania

Szczegotowe informacje znajduja si¢ na tabliczce znamionowe;.

uzytkownika.




V. Wymiary
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Nazwa/
Rozmiar (mm)/ A B C D E F G H
Model
EL 011972/

315 | 429 | 312 | 340 | 800 | 250 | 76 | 558
THPO5NP
EL 011973/

315 | 429 | 312 | 340 | 800 | 220 | 76 | 558
THPO8SNP
EL 011974/

315 | 590 | 312 | 340 | 961 | 280 | 77 | 658
THP10NP
EL 011975/

315 | 590 | 312 | 340 | 961 | 320 | 77 | 658
THP12NP

* Powyzsze dane moga ulec zmianie bez koniecznosci zawiadamiania
uzytkownika.

Uwaga:

Powyzszy rysunek to schemat podgrzewacza basenowego stuzacy wylacznie
do instalacji przeprowadzanej przez technika oraz do celow referencyjnych.

W produkcie s3 okresowo wprowadzane zmiany w celu technicznego

doskonalenia dziatania, bez koniecznosci zawiadamiania uzytkownika.




V. Instrukcja instalacji

1. Rysunek podlaczenia rur doprowadzajacych/odprowadzajacych wode
(Uwaga: rysunek shuzy wylacznie do celow demonstracyjnych, a uktad rur
przedstawiono do celow referencyjnych).

Pool Heater Piping Diagram

Water to swimming pool

Water Processor

Outlet

@* Pumpﬁ

Signal Cable L

Power Cord_+" ppjet

1 gy D' \—Pool waterin

_____________ Drdinage Filter

Y
—

Pool Heater Piping Diagram Schemat instalacji rurowej
podgrzewacza basenowego

Water to swimming pool Woda do basenu

Water Processor Procesor wody
Signal Cable Przewdd sygnatowy
Power Cord Przewdd zasilania
Outlet Wyjscie
Inh;:t‘Iq Wejscie
water switch| Przelgeznik wody
Dra’inage Spust
Pum P /4 Pompa




Pool waterin

WiIot wody basenowej

Filter Filtr
2. Schemat elektryczny
A For power supply: 230V 50Hz

Distribution Box
(Customer prepare)

Swimming Pool Heat Pump Wiring Board
Power Cord e

& 1
\ _ \

Power Supply || -— | <:J O ‘
230V N—j ‘_q Breaker | >° Q| |
50Hz L] | — ®| z o] |
Earthing | @ - o — ‘ 6) 8) ‘

L |

Uwaga: Podgrzewacz basenu musi by¢ dobrze uziemiony.

Distribution Box
(Customer prepare)

Skrzynka rozdzielcza
(przygotowana przez klienta)

Power Cord

Przewdd zasilania

Swimming Pool Heat Pump Wiring Board

Ptytka przytaczeniowa pompy
grzewczej basenu

Power Supply Zasilanie
Earthing Uziemienie
Breaker Wytaczniki
Fuse Bezpiecznik




Opcje urzadzen zabezpieczajacych i specyfikacja kabli

EL 011972 | EL 011973 | EL 011974 | EL 011975

MODEL
THPO5NP THPOSNP THP10NP THP12NP
Prad znamionowy A 6 15 15 15
Wylaez |, .
. namionowy prad resztkow
nik ypra y 30 30 30 30
mA
Bezpiecznik A 6 15 15 15
7 2
Przewéd (mm°) 3x1,5 3%2,5 3x2,5 3x2,5
zasilania
e 2
Przewéd (mm°) 3%0,5 3%0,5 3x0,5 3x0,5
sygnalowy

* Powyzsze dane moga ulec zmianie bez koniecznosci zawiadamiania
uzytkownika.

Uwaga: Powyzsze dane s3 dostosowane do przewodu zasilania < 10 m. Jesli
przewod zasilania jest dluzszy niz 10 m, nalezy zwigkszy¢ $rednicg przewodu.
Maksymalna dhugos$¢ przewodu sygnatowego wynosi 50 m.

3. Instrukcja instalacji oraz wymagania

Instalacje podgrzewacza basenowego nalezy zleci¢ specjalistom. Uzytkownicy nie

posiadaja odpowiednich kwalifikacji do samodzielnej instalacji. Samodzielna

instalacja moze prowadzi¢ do uszkodzenia podgrzewacza lub obrazen ciata
uzytkownika.

A. Instalacja

1) Podgrzewacz basenowy nalezy zainstalowa¢ w miejscu z dobrg wentylacja.

2) Rame nalezy zamocowa¢ za pomoca srub (M10) do betonowej podstawy lub
uchwytow. Betonowa podstawa musi by¢ solidna i dobrze zamocowana; uchwyt
musi by¢ silny i zabezpieczony przed rdza;

3) Prosimy nie naktada¢ substancji blokujacych przepltyw powietrza w poblizu
obszaru wlotowego/wylotowego; za gtowna czescia urzadzenia nalezy zachowac
50 cm wolnej przestrzeni, w przeciwnym razie wydajno$¢ podgrzewacza
zmniejszy si¢; moze to nawet doprowadzi¢ do zatrzymania si¢ urzadzenia;

4) Maszyna wymaga podlaczenia pompy (dostarczonej przez uzytkownika).
Zalecany przeptyw w pompie: patrz Parametry techniczne, maks. unos > 10 m;



5) Podczas pracy maszyny na dole beda gromadzi¢ si¢ skropliny, prosze zwrocié¢ na
to uwage. Prosze wlozy¢ dysze odprowadzajaca (element wyposazenia
dodatkowego) do otworu i odpowiednio ja zamocowaé, a nastepnie podigczyé
rur¢ w celu odprowadzenia skroplin.

B. Polaczenia elektryczne

1) Podtaczy¢ do odpowiedniego Zrodta zasilania; napiecie powinno by¢ zgodne z
napigciem znamionowym produktow.

2) Nalezy dobrze uziemi¢ maszyne.

3) Podtgczenie nalezy zleci¢ elektrykowi, ktory wykona je zgodnie ze schematem.

4) Ustawi¢ zabezpieczenie przed prgdem uptywowym zgodnie z miejscowymi
przepisami dotyczacymi potaczen elektrycznych (operacyjny prad uptywowy
<30 mA).

5) Przewdd zasilania i przewdd sygnatowy nalezy utozy¢ odpowiednio, tak aby
kable nie zaktocaly swojego dziatania.

C. Wlaczy¢ po ustawieniu wszystkich polaczen i ponownym sprawdzeniu.

V1. Instrukcja obstugi

Przyciski
S N

_HH.HE
(&) @y=re

Ustawianie temperatury wody

L Ry

@ Zasilanie wt./wyl.

L ':+:' HEAT Pokazuje, ze zostal ustawiony tryb podgrzewania

@ W dot Ustawianie wymaganej temperatury



W gore Ustawianie wymaganej temperatury
Ekran LED Wyswietla temperature i kody awarii urzadzenia

88.88

1. Wyswietlacz operacyjny
A. Wyswietlacz wskazuje temperature wody w basenie, kiedy urzadzenie jest
wlaczone.

2. Ustawianie temperatury wody
A. Dostepne bez wzgledu na to, czy maszyna jest wlaczona, czy tez nie;

B. Nacisng¢ <£\>Iub <‘_7>, aby ustawi¢ temperatur¢ wody. Regulator wskazuje

migajaca
temperature. Nacisngé <é>lub @W celu ustawienia wymaganej temperatury
wody;

B. Po 5 sekundach wyswietlacz powro6ci do normalnego trybu.

C. Aby sprawdzi¢ ustawiong temperaturg, nacisnaé <ﬁ>|ub <Y> ; zostang

wyswietlone aktualne ustawienia.

VII.  Testy

1. Kontrola przed przystapieniem do uzytkowania
A. Sprawdzi¢ instalacj¢ catej maszyny i potaczen rur zgodnie ze schematem;
B. Sprawdzi¢ przewody elektryczne zgodnie ze schematem polaczen elektrycznych
oraz podlaczenie uziemienia.
C. Upewnic¢, ze zasilanie maszyny jest wylaczone;
. Sprawdzi¢ ustawienia temperatury;
Sprawdzi¢ wlot i wylot powietrza.

mo

2. Proba
A. Nalezy uruchomi¢ pomp¢ prze uruchomieniem maszyny oraz wylaczy¢ maszyne
przed wylaczeniem pompy, w przeciwnym razie maszyna ulegnie uszkodzeniu;
B. Uzytkownik powinien uruchomi¢ pompe i sprawdzi¢, czy nie wycieka woda;
nastepnie ustawi¢ odpowiednig temperatur¢ w termostacie i wigczy¢ zasilanie.
C. Aby chroni¢ podgrzewacz, urzadzenie posiada funkcje opdznionego
uruchomienia; dmuchawa uruchamia si¢ 1 minut¢ wezesniej niz spr¢zarka;

D. Po uruchomieniu podgrzewacza basenowego nalezy zwroci¢ uwage na nietypowe
hatasy emitowane przez maszyne.



VIII. Srodki ostroznosci

1. Uwaga

A,

Ustawi¢ odpowiednig temperature, aby uzyska¢ komfortowa temperatur¢ wody;
pozwoli to uniknaé¢ nadmiernego nagrzania i wychtodzenia;

Prosimy nie naktada¢ substancji blokujacych przeptyw powietrza w poblizu
obszaru wlotowego/wylotowego; w przeciwnym razie wydajno$¢ podgrzewacza
zmniejszy si¢; moze to nawet doprowadzi¢ do zatrzymania si¢ urzadzenia;

Nie nalezy wklada¢ rak do wylotu podgrzewacza basenowego i w zadnym
wypadku nie nalezy usuwac ostony wentylatora.

W przypadku nieprawidlowej pracy — hatasu, zapachu i uptywu pradu — nalezy
natychmiast wylaczy¢ maszyne i skontaktowaé si¢ z lokalnym sprzedawca. Nie

nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy maszynys;

. Nie stosowac¢ gazoéw ani plynow palnych, takich jak rozcienczalniki, farby lub

paliwo, aby nie dopusci¢ do powstania pozaru;

Aby zoptymalizowaé¢ wydajno$¢ ogrzewania, nalezy zainstalowa¢ izolacj¢ na
rurach pomiedzy basenem a podgrzewaczem. Podczas pracy podgrzewacza
basenowego nalezy stosowac zalecang pokrywe basenu.

Dhugo$¢ rur taczacych basen i podgrzewacz powinna wynosi¢ < 10 m; w
przeciwnym razie nie ma gwarancji zachowania wydajno$ci podgrzewania,

Ta seria maszyn osigga wysoka wydajno$¢ w temperaturach od +15 °C ~+25°C.

2. Bezpieczenstwo

A.
B.

Gloéwny wiacznik zasilania powinien znajdowac si¢ poza zasi¢giem dzieci;

W przypadku przerwy w dostawie pradu podczas pracy urzadzenia,
podgrzewacz uruchomi si¢ automatycznie po przywrdceniu zasilania.

Dlatego nalezy wylaczy¢ zasilanie podczas przerwy w dostawie pradu i
ponownie ustawi¢ temperatur¢ po przywroceniu zasilania;

Nalezy wylaczy¢ gtowne zasilanie podczas burz i burzowej pogody, aby uniknaé
uszkodzen spowodowanych wytadowaniami atmosferycznymi;

Jesli maszyna nie pracuje przez dluzszy czas, nalezy ja odlaczy¢ od zrédia
zasilania 1 spusci¢ wod¢ z urzadzenia poprzez otwarcie kraniku przy rurze
wlotowej.



IX. Konserwacja

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Urzadzenie nalezy odiaczy¢ od zasilania przed
przystapieniem do jego czyszczenia, kontroli i napraw

A. W okresie zimowym, kiedy basen nie jest uzywany:
1. Odlaczy¢ zasilanie w celu niedopuszczenia do uszkodzenia maszyny.

2. Spusci¢ wodg z urzadzenia.

"Wazne:
Nalezy odkreci¢ dysze rury wlotowej, aby
umozliwi¢ wyptyw wody.

Zamarzniecie wody wewnqtrz urzqdzenia w sezonie
zimowym moze doprowadzi¢c do uszkodzenia
tytanowego wymiennika ciepta.

3. Nalezy przykry¢ korpus maszyny, kiedy nie jest ona uzytkowana.
B. Nalezy umy¢ maszyn¢ domowymi detergentami lub czysta woda, NIGDY nie
nalezy stosowa¢ benzyny, rozcienczalnikéw ani paliw.

C. Regularnie sprawdza¢ $ruby, przewody i potaczenia.



X. Rozwiazywanie probleméw w przypadku powszechnych awarii

Objawy

Powéd

A. Widoczne biale

A. Silnik wentylatora zatrzymuje si¢

automatycznie w celu rozmrozenia.

B. Dzwick z zaworu elektromagnetycznego

podczas inicjowania i konczenia rozmrazania.

opary, zimne
powietrza lub C. Podczas dziatania lub zaraz po zatrzymaniu
Brak woda dzwiek podobny do przeptywu wody, a
awarii B. Bulgotanie takze 2~3 minuty po uruchomieniu
maszyny. Ten dzwiek pochodzi od
przeplywajacego czynnika chtodniczego lub
osuszania.

D. Bulgotanie podczas pracy jest spowodowane
rozszerzaniem si¢ podczas podgrzewania lub
chtodzeniem wymiennika ciepta, kiedy
wystepujg roznice temperatur.

Automatyczne Sprawdzi¢ prac¢ wigcznika czasowego.

uruchomienie lub

zatrzymanie

Pompa ciepta basenu | A. Awaria zasilania

nie dziata B. Sprawdzi¢ reczny wlacznik zasilania, aby

upewni¢ sie, czy jest wiaczony.
C. Przepalony bezpiecznik

Ponow . . . .
ne D. Jesli wiaczyt si¢ ochronnik (pali si¢
sprawd swiatto dziatania)
zenie

E. Wiaczy¢ wlacznik czasowy (wlaczone

$wiatlo dzialania)

Uruchomione
urzadzenie, lecz
ogrzewanie nie dziata

Sprawdzié, czy wlot lub wylot powietrza nie jest
zablokowany.

Uwaga: W przypadku pojawienia si¢ ponizszych komunikatow nalezy




natychmiast zatrzymac urzadzenie i wylaczy¢ reczny wiacznik zasilania, a
nastepnie skontaktowac si¢ z lokalnym sprzedawca.
a) Nieprawidlowe przetgczanie;

b) Bezpiecznik czesto si¢ przepala lub zalgcza si¢ wytacznik réznicowy.

Kod bl¢edu
Kod
NR Opis nieprawidlowego dziatania Dziatanie
btedu
1 EE1 Ochrona przed wysokim ci$nieniem Prosimy o kontakt ze sprzedawca
2 EE 2 Ochrona przed niskim ci$nieniem Prosimy o kontakt ze sprzedawca
1. Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu nie
znajduje si¢ woda; upewnié si¢, czy
3 EE 3 Ochrona przed niskim ci$nieniem wody ]
pompa jest wlaczona.
2. Lub skontaktowac si¢ ze sprzedawca
A. Urzadzenie jednofazowe: awaria
4 EE 4 potaczenia z powodu luznego zacisku Prosimy o kontakt ze sprzedawca
PROT2 na
5 PP1 Awaria czujnika temperatury wody w Prosimy o kontakt ze sprzedawca
basenie
6 PP 2 Typ stuzacy wytacznie do podgrzewania: Prosimy o kontakt ze sprzedawca
Awaria czujnika temperatury wylotowej
7 PP 3 Awaria czujnika temperatury rury Prosimy o kontakt ze sprzedawca
WEZOWnicy
8 PP 4 Awaria czujnika temperatury recyrkulacji Prosimy o kontakt ze sprzedawca
gazu
9 PP 5 Awaria czujnika temperatury powietrza Prosimy o kontakt ze sprzedawca
10 | PP6 Ochrona przed przecigzeniem wylotu Prosimy o kontakt ze sprzedawca
sprezarki
11 PP 7 Kiedy temperatura spada_ < 0°C, Automatyczna ochrona urzadzenia
automatyczne zatrzymanie w celu ochrony
(to nie jest awaria)
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Inieczyt
elny

Btedy komunikacji

Prosimy o kontakt ze sprzedawca




